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Calling of the Apostles Peter and Andrew | Llamada de los apóstoles Pedro y Andrés 

 Lorenzo Veneziano - 1370 - Staatliche Museen, Berlin 
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Father Edward Steiner, Pastor (615) 550-2832 
 FrEd@StPhilipFranklin.com  
Father Rhodes Bolster, Assoc. Pastor  
 FrBolster@StPhilipFranklin.com (615) 550-2833 
 
Deacon Rafael Bougrat (615) 794-8588 
 DeaconRafael@StPhilipFranklin.com 
Deacon Paul Brancheau (615) 794-8588 
 DeaconPaul@StPhilipFranklin.com 
Deacon John Froning (615) 794-8588 
 DeaconJohn@StPhilipFranklin.com 
 
Administration / Safe Environment: Kim Leisinger 
 KLeisinger@StPhilipFranklin.com (615) 550-2836 
Communication: Communicate@StPhilipFranklin.com 
Bulletin Editor: Marianne Reeves    
    MReeves@StPhilipFranklin.com (615) 550-2845  
Electronic Evangelization: Greg Walton (615) 656-2170 
 GWalton@StPhilipFranklin.com 
Finance: 
Accts. Payable, Payroll & Project Analyst: Val Fernandes 
 AP@StPhilipFranklin.com (615) 550-2842 
Cash Receipts & Records Analyst: Mariana Aparcana 
 MAparcana@StPhilipFranklin.com (615) 550-2841 
Financial Services Coordinator: Gabriela Tinoco 
 GTinoco@StPhilipFranklin.com (615) 550-2843 
Religious Formation: 
CGS Administrative Assistant: Maria Herrera 
 MHerrera@StPhilipFranklin.com (615) 550-2840 
Director, Adult Faith & RCIA: Susan Skinner 
 SSkinner@StPhilipFranklin.com (615) 550-2846 
Director, Formation of the Young Church: Julianne Staley 
 JStaley@StPhilipFranklin.com  (615) 550-2838 
Asst. Dir. Formation of the Young Church: Michaela Miller 
 MMiller@StPhilipFranklin.com (615) 550-2837  
Formation Assistant: Helen Simpson  
 HSimpson@StPhilipFranklin.com (615) 550-2839 
Music & Liturgy: John Angotti, Director 
 Liturgy@StPhilipFranklin.com (615) 550-2834 
Pastoral Associate: Ana Zárraga  
 AZárraga@StPhilipFranklin.com (615) 550-2835 
St. Philip Bookstore: Tricia Keef  
 Bookstore@StPhilipFranklin.com (615) 794-4236 
St. Philip Learning Center: Karen Williams     
 LearningCenter@StPhilipFranklin.com-(615) 550-2844 

 

 
 
 
 
 
 
 

Representantes en el Consejo Parroquial  
 Miguel Valadez (615) 496-4264  
 María Pérez (615) 485-7520 

HispanicMinistry@StPhilipFranklin.com 
Adoración Nocturna 
 José Luis Meza (615) 638-3395 
Bautismos 
 Diácono Rafael Bougrat  (615) 423-4474 
Comunicación: Boletín 
 Miriam Alejandra Bracho 
  Comunicación@StPhilipFranklin.com 
Coro 
 Carlos González (615) 207-3827 
Coro de Niños 
 Paco Salazar  (615) 491-8449 
Edge & Connect - Adolescentes 
 Julianne Staley (615) 550-2838 
Educación Religiosa (Catequesis) 
 Carmen Sánchez   (615) 829-0416 
 Irma Torres (615) 818-4900 
 María Herrera (615) 550-2840 
Hospitalidad  
 Miguel Ramírez  (615) 589-9923 
Liturgia  
 Fernando Martínez   (615) 801-1021 
 Patricia Martinez      (615) 579-5983 
Monaguillos  
 Antolin Reyes (615) 934-5508 
Mujeres en Cristo Misericordioso 
 Elodia Mariscal  (615) 473-5945 
Parejas Para Cristo 
 Celestino Villaseñor (847) 863-9790 
 Gabriela Villaseñor (847) 708-0205 
Pescadors de Jóvenes 
 María Mata (615) 775-0588 
Pescadors de Hombres 
 Jesus Villanueva (615) 739-0849 
Preparación Prematrimonial 
 Miguel y Georgina Valadez (615) 497-3998 
Quinceañeras   
 Juany Meza (615) 730-3887 
Renovación Carismática 
 José Luis Guzmán (615) 540-2385 
 Delfina Ortiz (615) 484-9236 
RICA 
 María Elena Cruz (615) 397-8819  

The Bookstore is open Tuesday & Thursday  
9:30am-3:00pm. Other times by appointment.  

Please call (615) 794-4236 to schedule. 
 

La librería está abierta los martes y jueves  
de 9:30 am a 3 pm.  

Otros horarios con cita previa.  
Por favor llame al (615) 794-4236 para una cita. 

113 Second Avenue South, Franklin, TN 37064 
(615) 794-8588  / Fax:  (615) 794-3083  

 

Office hours:  Monday-Friday, 9:30am-5:00pm.   
Other times are available by appointment. 

 

www.stphilipfranklin.com  
office@stphilipfranklin.com 

 

El horario de oficina es de lunes a Viernes de 9:30am a 5pm. 
Otros horarios estan disponibles con cita previa. 

mailto:FrEd@StPhilipFranklin.com
mailto:FrBolster@StPhilipFranklin.com
mailto:DeaconRafael@StPhilipFranklin.com
mailto:DeaconPaul@StPhilipFranklin.com
mailto:DeaconJohn@StPhilipFranklin.com
mailto:KLeisinger@StPhilipFranklin.com
mailto:Communicate@StPhilipFranklin.com
mailto:MReeves@StPhilipFranklin.com
mailto:GWalton@StPhilipFranklin.com
mailto:AP@StPhilipFranklin.com
mailto:MAparcana@StPhilipFranklin.com
mailto:GTinoco@StPhilipFranklin.com
mailto:MHerrera@StPhilipFranklin.com
mailto:SSkinner@StPhilipFranklin.com
mailto:JStaley@StPhilipFranklin.com
mailto:MMiller@StPhilipFranklin.com
mailto:HSimpson@StPhilipFranklin.com
mailto:Liturgy@StPhilipFranklin.com
mailto:AZarraga@StPhilipFranklin.com
mailto:Bookstore@StPhilipFranklin.com
mailto:LearningCenter@StPhilipFranklin.com
mailto:HispanicMinistry@StPhilipFranklin.com
mailto:Comunicación@StPhilipFranklin.com?subject=Solicitud%20de%20comunicación
http://www.stphilipfranklin.com
mailto:office@stphilipfranklin.com?subject=Request
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Tuesday, January 19 
 

Heb 6:10-20; Mk 2:23-28 
 

7:00am   Joseph Erhardt 

9:00am   John & Mary Lewandowski †  

5:30pm  Eucharistic Adoration with Benediction at 6:15pm  
 Adoración Eucarística con Bendición a las 6:15 pm 
 

 

Monday, January 18 
 

Heb 5:1-10; Mk 2:18-22 
 

7:00am  Maria Oliva Camacho † 
9:00am   Andrew Urda  † 
 

 

 

Thursday, January 21 
Memorial of Saint Agnes, Virgin and 

Martyr 
Memoria de Santa Ines, virgen y 

mártir 
 

Heb 7:25—8:6; Mk 3:7-12 
 

7:00am   Sharon Ziegler †  
9:00am  Sue Magochy  
7:00pm  Kathy & Ana Maria Ossi † - Español 

 

 

Sunday, January 17   
Second Sunday in Ordinary Time 

II Domingo Ordinario 
 

1 Sm 3:3b-10, 19; Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10;  
1 Cor 6:13c-15a, 17-20; Jn 1:35-42 

 

5:00pm  Carol Kyle 
7:00am  Celebrant’s Intention | Intención del Celebrante  
   - Bilingual | Bilingüe 
8:30am   Virginia Doersm † 
11:00am  The People of St. Philip | Pueblo de St. Philip  

1:00pm   Intención del Celebrante | Celebrant’s Intention 

  - Español 
5:00pm   Evelyn Bentley 
 

 

Friday, January 22 
Day of Prayer for the Legal  

Protection of Unborn Children 
 

Día de oración por la protección 
legal de los niños no nacidos 

 

Heb 8:6-13; Mk 3:13-19 
 

7:00am   Jamie Rotellat † 
9:00am   Tony Dainora † 
 

 

Saturday, January 23 
  

Heb 9:2-3; Mk 3:14-20 
 

9:00am   Lauren O’Saile † 
5:00pm   Mary Jo Bates † 

 

Wednesday, January 20 
 

 Heb 7:1-3, 15-17; Mk 3:1-6 
 

7:00am   Tony Dainora †  
9:00am Estelle O’Connor & Family  

 

Sunday, January 24  
Third Sunday in Ordinary Time 

III Domingo Ordinario 
 

Jon 3:1-5, 10; Ps 25:4-5, 6-7, 8-9; 1 Cor 7:29-31;  
Mk 1:14-20 

 

Today is National Sanctity of  
Human Life Sunday. It is  

celebrated annually on or near  
January 22, the anniversary of the 
Roe v. Wade ruling. In addition to 
remembering millions of pre-born 

babies lost to abortion we also 
acknowledge God’s sovereignty over 
all human life, the inherent worth of 
every human life, and the truth that 
we are made by Him in His image. 

 

Hoy es el Domingo Nacional de la  
Santidad de la Vida Humana.  

Se celebra anualmente el 22 de enero 
o cerca de esa fecha, es el aniversario 

del fallo Roe v. Wade. Además de  
recordar a millones de bebés 

 prematuros perdidos a causa del 
aborto, también reconocemos la  

soberanía de Dios sobre toda la vida 
humana, el valor inherente de cada 

vida humana y la verdad de que  
somos hechos por Él a Su imagen. 

https://bible.usccb.org/bible/readings/011921.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/011821.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012121.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/011721.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/011721.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/011721.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012221.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012321.cfm
http://usccb.org/bible/readings/012220.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012021.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012421.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/012421.cfm
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Sunday, January 17 
The Special Collection is for our India Mission.   

 

La Colección Especial es para nuestra  
Misión en la India. 

 

◼  9:00am RCIA: Breaking Open the Word - YR 

◼   9:30am  Adult Faith Study: Catholicism - ConfCent 

◼  9:30pm Walking with Purpose: Opening Your Heart - Zoom 

◼  11:00am Ministerio Hispano: RICA en español - MR105 

◼  11:15am Educación Religiosa: Confirmación - Rm211 & YR 

◼  2:00pm Ministerio Hispano: Reunión de Liderazgo - MR105 

◼  2:30pm Ministerio Hispano: Clase de Bautismo - ConfCent 
 

Monday, January 18 
 

◼  6:30am Confessions | Confesiones until 7:00am - MC 

◼  8:15am Confessions | Confesiones until 9:00am - MC 

◼  10:00am Women’s Faithsharing - Zoom 

◼  5:30pm GriefShare - MR105 

◼  6:30pm RICA - YR 

◼  7:00pm Ministerio Hispano: Renovación Carismática,     
  Reunión Semanal - MC 

 

Tuesday, January 19 
 

◼ 7:30am  Men’s Bible Study - MR105  

◼  5:30pm  Eucharistic Adoration with Benediction at 6:15pm  

  Adoración Eucarística con Bendición a las 6:15 pm 

◼  6:30pm Adult Faith Study: Great Adventure Bible Timeline    

  - Google Meet 

◼  7:00pm Jóvenes Adultos de St. Philip - ConfCent 

◼  7:15pm Ministerio Hispano: Pescadores de Hombres - MC  
 

Wednesday, January 20 
  

◼ 10:45am  Adult Basic Musicianship Course - Zoom 

◼  4:30pm Religious Education—Level 2 (1st-3rd grade) - Zoom 

◼  5:00pm Confirmation & Teen RCIA - ConfCent 

◼  5:15pm Educación Religiosa—Nivel 2 (1º a 3º grado) - Zoom 

◼  6:00pm Connect - ConfCent 

◼  6:30pm Adult Faith Study: Matthew: The King & His Kingdom 

   - Google Meet 
 

Thursday, January 21 
 

◼  5:00pm Al-Anon en Español - Rm 211 

◼  6:00pm Confessions |  Confesiones - MC 

◼  6:00pm Edge - ConfCent 

◼  6:30pm Knights of Columbus meeting - Zoom 

◼  7:00pm Misa en español  - MC 
 

Friday, January 22 
 

◼ No meetings or events.  
 

Saturday, January 23 
 

◼  6:30am That Man is You - Zoom 

◼  8:00am Faith & Justice Alliance Legal Clinic - EdCtr 

◼  3:00pm Confessions | Confesiones until 4:30pm - MC 

◼  5:00pm Mass - MC 

 

The Special Collection is for our Latin America.   
La Colección Especial es para la Misión de America Latina. 

 

Next week we will take up the Collection for the Church in 
Latin America. For many in Latin America and the 
Caribbean, a rising secular culture, difficult rural terrain, 
and a shortage of ministers all present obstacles to 
practicing the faith. Your support for the collection 
provides lay leadership training, catechesis, priestly and 
religious formation, and other programs to share our 
Catholic faith with those who long to hear the Good News 
of Christ. To learn more about how your gifts make a 
difference, visit USCCB.org/latin-america 

La próxima semana realizaremos la Colecta para la Iglesia 
en América Latina. Para muchos en América Latina y el 
Caribe, una creciente cultura secular, terrenos rurales 
difíciles y una escasez de ministros, son obstáculos para 
practicar la fe. Su apoyo a la colecta proporciona 
capacitación para el liderazgo laico, la catequesis, la 
formación para sacerdotes y religiosos y otros programas 
para compartir nuestra fe Católica con aquellos que 
anhelan escuchar la Buena Nueva de Cristo. Para 
informarse más sobre cómo sus donativos hacen una 
diferencia, visiten USCCB.org/latin-america 

Meeting Rooms | Salones de Reuniones 
 

AC Activity Center | Centro de Actividades 
BR Bride’s Room  
CC Community Center | Centro Comunitario 
ConfCent Confirmation Central | Central de confirmación 
  2nd floor Education Center | Centro de Educación 2° piso 
CR Choir Room  | Sala del Coro 
EC Eucharistic Chapel | Capilla Eucarística 
EdCtr Education Center | Centro Educativo 
Foyer Between Main Church & Gathering Area |  
 Vestíbulo entre la iglesia principal y el área de reunión 
 

 

GA Gathering Area  | Área de Reunión 
MC Main Church | Iglesia Principal 
MR105 across from the Parish Office | frente a la oficina parroquial 
OC Original 1871 Church | Iglesia Original de 1871 
PCR Parish Conference Room | Parroquia Sala 
Rm 3-digit number: in Education Center |  
 Rm con número de 3 dígitos: en Education Center, 
 with 1-digit number: off Activity Center  |  
 Con número de 1 dígito: fuera del Centro de actividades 
YR Youth Room: 2nd floor Ed. Center |  Centro de Educación 2° piso 
Zoom  Online event: Contact Ministry Lead for link | Evento en línea: 
 comuníquese con el líder del ministerio para obtener el enlace 

http://www.usccb.org/latin-america
http://www.usccb.org/latin-america
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• The Bible Timeline — The Salvation Story   

  Tuesdays thru June 22, 6:30pm on Google Meet. 
Learn the Story, understand the Plan and Heart of our Father 

    

• Matthew - The King and His Kingdom   

  Wednesdays through June 23, 6:30 pm on Goggle Meet.  
 The story of how Christ establishes His Kingdom and the  

fulfillment of His plan.  
 

It’s not too late to participate contact BibleSeries@StPhilipFranklin.com     *Solo ingles* 

 
Private Adult Basic  

Musicianship Course  
begins January 20 

on Zoom  
 

For adults seeking an overview 
of the foundational components 
of music or who want to fill in 
the gaps of their current music 
knowledge base. Topics  
include: music notation, basic chord structures, timeline 
history of classical music, ear training. Great for choir 
members, those who want to pick music back up again, or 
those wanting to support their private instrument lessons.  
 

Six 1-hour weekly classes, 10:45am Wednesdays 
January 20 - February 24. The fee is $90.00. 

 

Contact Melanie Alvey: 
MelanieJoy@StPhililpFranklin.com  

 

Anyone interested in private music instruction for any age 
or level, please visit StPhilipFranklin.com/spali  

 
 
 

Privado Adulto Básico 
Curso de Musicalidad 

comienza el 20 de enero 
en Zoom 

 

Para adultos que buscan una 
descripción general de los  
componentes fundamentales de 
la música o que desean llenar 
los vacíos de su base actual de 
conocimientos musicales. Los 

temas incluyen: notación musical, estructuras básicas de 
acordes, historia cronológica de la música clásica,  
entrenamiento del oído. Ideal para miembros del coro, 
para aquellos que quieran retomar la música de nuevo o 
para aquellos que quieran apoyar sus lecciones privadas 
de instrumentos. 

 

Seis clases semanales de 1 hora, 10:45am miércoles  
20 de enero - 24 de febrero. El costo es de $90.00. 

 

Póngase en contacto con Melanie Alvey:  
MelanieJoy@StPhililpFranklin.com  

 

Cualquier persona interesada en la instrucción privada de 
música para cualquier edad o nivel, visite  

 StPhilipFranklin.com/es/spali 

A TRUE MIRACLE! 
6:30pm Tuesday,  

January 26  
Confirmation Central 

 

Daniel & Michelle Schachle 
will speak on the Pro-Life 

movement and the miracle 
given their son, Mikey McGivney 

Schachle.  
They will share their family's story of  

prayer to now Blessed Michael McGivney 
and his intercession for Mikey’s health  

and life. 
 This event will be socially distanced. 

Masks are required upon entry. Individual 
food & drinks will be served. 

 

Contact Julianne Staley:  
JStaley@StPhilipFranklin.com   

(615) 550-2838. 

¡UN VERDADERO 
MILAGRO! 

6:30pm 26 de enero 
Central de Confirmación 

 

Daniel y Michelle Schachle 
hablarán sobre el  

movimiento Pro-Vida  
y el milagro dado a su hijo,  
Mikey McGivney Schachle. 

Ellos compartirán la historia de oración de 
su familia al ahora Beato Michael 

McGivney y su intercesión por la salud y 
la vida de Mikey. 

Este evento estará socialmente  
distanciado. Se requieren máscaras al 

ingresar.  Se servirán comidas y bebidas 
individuales. 

 

Comuníquese con María Mata:  
(615) 775-0588. 

mailto:BibleSeries@StPhilipFranklin.com?subject=Bible%20Studies%20|%20Estudios%20Bíblicos
mailto:MelanieJoy@StPhililpFranklin.com?subject=Musicianship%20Course%20|%20Curso%20de%20musicalidad
https://stphilipfranklin.com/spali/
mailto:MelanieJoy@StPhililpFranklin.com?subject=Musicianship%20Course%20|%20Curso%20de%20musicalidad
https://stphilipfranklin.com/es/spali/
mailto:JStaley@StPhilipFranklin.com?subject=Theology%20on%20Tap
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Who:  All Mothers and Daughters of any age - aunts, family 
 friends, and older sisters are also welcome to come! 
 

What:  A bonding morning retreat that includes tea time,  
 wonderful talks and Mass with Bishop Spalding. 
 

When:  February 13, 2021 -  9:00am-12:30pm 
 

Where:  The Catholic Pastoral Center 
 2800 McGavock Pike Nashville, TN 37214 
 

**Please note this event is socially distanced and masks are  
required. Temperatures will be taken upon arrival.  
Please email Youth@StPhilipFranklin.com with any questions. 
   
Quién:  Todas las madres e hijas de cualquier edad: ¡las tías,  
 los amigos de la familia y las hermanas mayores 
 también son bienvenidas! 
 

Qué:  Un retiro matutino de unión que incluye la hora del té, 
 maravillosas charlas y misa con el Obispo Spalding. 
 

Cuándo:  13 de febrero de 2021 de 9:00am a 12:30pm. 
 

** Tenga en cuenta que este evento está socialmente distanciado 
y se requieren máscaras. Las temperaturas se tomarán a la 
llegada.  
Envíe un correo electrónico a Youth@StPhilipFranklin.com con 
cualquier pregunta. 
 

Bilingual - Bilingüe 

Retiro Madre / Hija 

 

 

 

 

 

 

Sign up online |  Regístrese en línea 
StPhilipFranklin.breezechms.com/form/3edc63 

Would you like to be an  
Altar Server? 

Now is your chance!  
When you come to Mass see the  

Father offering Mass, the Deacon or 
John Angotti and volunteer to serve. 

It’s not hard.  
We will guide you. 

 

Or contact John Angotti at  
JAngotti@StPhilipFranklin.com  / (615) 550-2834 

and let him know what Mass you attend. 

¿Te gustaría ser monaguillo? 
¡Ahora es tu oportunidad! 

Cuando vengas a la Misa, ve al Padre 
ofreciendo la Misa, o al Diácono y 

ofrécete como voluntario para servir. 
No es dificil. 

Nosotros te guiaremos. 
 

O contacte a John Angotti en 
JAngotti@StPhilipFranklin.com / (615) 550-2834 

y hágale saber a qué misa asiste. 

Ushers are needed especially at the 
5:00pm Masses on Saturday & Sunday. 

Volunteer when you come to Mass  
or let Mike Pittman know the Mass you will assist. 

Or contact John Angotti at  
JAngotti@StPhilipFranklin.com  / (615) 550-2834 

 

Se necesitan Ministros de Hospitalidad  
especialmente en las misas de las 5:00 pm los 

sábados y domingos.  
Sea voluntario cuando vaya a misa o informe a Mike 
Pittman sobre la misa a la que asistirá. O contacte a  

John Angotti en JAngotti@StPhilipFranklin.com   
(615) 550-2834 

25% of surveyed couples say they are ‘Happily Married.’ 
for everyone else, there is Retrouvaille.  

 

Are you frustrated and/or angry with each other?  
Do you argue, or have you just stopped talking to each 

other? Does talking about it only make it worse?  
 

Retrouvaille helps couples rebuild their marriages. 
 

For confidential information about, or to register for the 
next program, the weekend of March 5-7, 2021 go to 

our website www.HelpOurMarriage.org  
call (615) 523-0631 or email nrv3043@gmail.com 

 
Due to COVID-19, social distancing will be observed. 

**Solo inglés** 

mailto:Youth@StPhilipFranklin.com?subject=Mother/Daughter%20Retreat%20--%20Retiro%20Madre%20/%20Hija
mailto:Youth@StPhilipFranklin.com?subject=Mother/Daughter%20Retreat%20--%20Retiro%20Madre%20/%20Hija
https://stphilipfranklin.breezechms.com/form/3edc63
mailto:JAngotti@StPhilipFranklin.com?subject=Ushers%20|%20Ujieres
mailto:JAngotti@StPhilipFranklin.com?subject=Ushers%20|%20Ujieres
http://www.HelpOurMarriage.org
mailto:nrv3043@gmail.com?subject=Tell%20me%20more%20about%20Retrouvaille
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As COVID is still raging through our 
community, we ask you to continue to 
take precautions out of charity, love  
and service to others.  
Please wear your mask in the church and  
all public places, and sanitize your hands 
frequently.  
 

At Communion time, please maintain social distancing 
between families. When receiving Jesus, with your mask 
in place, stretch out your hands to receive Jesus. Then 
step away from the Eucharistic minister before removing 
your mask to complete communion. 

Como COVID todavía está arrasando 
en nuestra comunidad, le pedimos que 
continúe tomando precauciones por 
caridad, amor y servicio a los demás. 
Use su máscara en la iglesia y en todos los 
lugares públicos, y desinfecte sus manos 
con frecuencia. 

 

En el momento de la Comunión, mantenga el  
distanciamiento social entre las familias. Al recibir a Jesús, 
con la máscara puesta, estire las manos para recibir a 
Jesús. Luego, aléjese del ministro Eucarístico antes de 
quitarse la máscara para completar la comunión. 

 

January 22:  Day of Prayer for 
the Legal Protection of the 

Unborn  
 

Let us Pray: 
God our Creator, we give thanks to you,  
who alone have the power to impart the 

breath of life as you form each of us in our mother's 
womb; grant, we pray, that we, whom you have 

made stewards of creation, may remain faithful to this 
sacred trust and constant in safeguarding the dignity 
of every human life. Through our Lord Jesus Christ, 
your Son, who lives and reigns with you in the unity 

of the Holy Spirit, one God, for ever and ever. 
 

Collect for January 22. 

22 de enero: Día de oración 
por la protección legal de los 

no nacidos 
 

Oremos: 
Dios nuestro Creador, te damos gracias, 
quien es el único que tiene el poder de 

impartir el aliento de vida a medida que nos forma a 
cada uno de nosotros en el vientre de nuestra madre; 
Concédenos, te rogamos, que nosotros, a quienes has 
hecho administradores de la creación, seamos fieles a 
esta sagrada misión y constantes en la salvaguardia 

de la dignidad de toda vida humana. Por nuestro 
Señor Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina contigo en 

la unidad del Espíritu Santo, un solo Dios, por los 
siglos de los siglos.  Colecta para el 22 de enero. 

 

Construction Update 
 

Lights have started to arrive and 
installation is beginning. The demo work 
for the lift between the Gathering Area and 
Activity Center is complete. Drywall has all 
been taped and mudded and sanding is in 
progress.  Tile demo for the stage is in 
progress. See more photos at  
StPhilipFranklin.com/hospitality-renovation/ 

 
 
 

 

 

 

Actualización de construcción 
 

La iluminación ha comenzado a llegar y la 
instalación está comenzando. El trabajo de 
demostración para el ascensor entre el área 
de reunión y el centro de actividades está 
completo. Todos los paneles de yeso se han 
encintado y enlodado y se está lijando. La 
demostración de mosaicos para el escenario 
está en progreso. Ver más fotos en  
StPhilipFranklin.com/hospitality-renovation/ 

https://stphilipfranklin.com/portfolio-items/hospitality-renovation/
https://stphilipfranklin.com/portfolio-items/hospitality-renovation/
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Parishioner Israel Cordero recently 
sat down with Living Real to share 

his personal story. Go online to  
listen as Israel talks about being  

a person of service:  
StPhilipFranklin.com/living 

New programs every Sunday at 
8:00am on Hippie Radio 94.5  

 El feligrés Israel Cordero se sentó 
recientemente con Living Real para 

compartir su historia personal. 
Conéctese para escuchar cómo Israel 

habla sobre ser una persona de  
servicio: StPhilipFranklin.com/living 

Nuevos programas todos los domingos 
a las 8:00 am en Hippie Radio 94.5 

 

Collection Summary   
Resumen de Colección 

 

Online Giving / Donaciones en línea $15,202  
Envelopes & Loose Checks /  
 Sobres y cheques sueltos      19,588 
Cash / Effectivo            1,045 
TOTAL Giving / Donación total $35,845 
 

  

Haiti Ministry $1,340  
Mission India $300 

 

Thank you to the 344 
parishioners who offered 
their gift by mail or gave 
online.  
 

Gracias a los feligreses que ofrecieron su obsequio por 
correo o en línea. 
 

To make your contribution 
electronically visit 

StPhilipFranklin.com 
 

Para hacer su contribución 
electrónicamente, visite 

StPhilipFranklin.com 

Giving averages $40,096 over the last 5 weeks.  
 

While we are currently at more than 100% of  
our weekly target, total contributions  
are still significantly less.   
Please continue to be generous. 

 
Donaciones en promedios de 
$40,096 se dieron en las últimas 5 semanas. 
 

Aunque actualmente estamos mas del 100% del  
objetivo, las contribuciones totales siguen siendo   
significativamente menores dese que comenzo el ano.   
Por favor continúe siendo generoso. 

109% 

Publication Date 
Fecha de publicación 

Submit Information by: 
 Envíe la información por: 

January 31 January 19 

February 7 January 26 

 

MEN of ST. PHILIP 
 

Join us at That Man Is You! 
Saturday Mornings, 6:30-8:00am, 

on Zoom. 
 

Register for this FREE program by email 
to: TMIY@StPhilipFranklin.com 
 

 

HOMBRES de ST. PHILIP 
 

¡Únase a nosotros en  
That Man Is You!  

Sábados por la mañana,  
6:30-8:00am, en Zoom. 

 

Regístrese para este programa GRATUITO por correo 
electrónico a: TMIY@StPhilipFranklin.com 

https://stphilipfranklin.com/living
https://stphilipfranklin.com/living
http://www.stphilipfranklin.com
http://www.stphilipfranklin.com
mailto:TMIY@StPhilipFranklin.com?subject=I%20would%20like%20to%20participate%20|%20Me%20gustaría%20participar
mailto:TMIY@StPhilipFranklin.com?subject=I%20would%20like%20to%20participate%20|%20Me%20gustaría%20participar


9 

 



 

Second Sunday in Ordinary Time 

II Domingo Ordinario 
 

Father Ed Steiner 
January 17, 2021  

 
A Slap in the Face of God 
 

Brothers and sisters: 

The body is not for immorality, but for the Lord, 

and the Lord is for the body.  1 Cor 6:13 (2nd reading, Sunday, January 17) 

 

Pornography is the sin we most often dismiss saying, “It’s private, and it doesn’t hurt anyone.” 
 

Pornography is becoming the most prevalent addiction in our country. Aside from what pornography 

does to those who either willingly or who are forced to be part of it, this addiction is ruining marriages 

and individual lives. Given the ease of access, this addiction is also seriously and adversely affecting 

children’s emotional growth. 
 

Pornography affects the same portion of the brain as cocaine. It has the same progressive nature. Those 

addicted constantly need more and more to get the same effect. Attachment to pornography quickly 

becomes a craving just as powerful as cocaine. And like addiction to cocaine, the habit requires hiding 

and lying to protect the addiction. Studies show that boys are regularly looking at pornography by age 8. 

The younger children are when they start regularly looking at pornography, the more likely their future 

sexual behavior will be negatively skewed, and more immediately, just like an addiction to a chemical 

substance, the immature brain is changed in ways that affect the ability to learn. 
 

Corinth was known for its sexual promiscuity and misbehaviors. It was so bad that if someone was 

known for “running around,” it was said of the person, “That person is acting just like a Corinthian.” 

Saint Paul struck at the heart of sexual immorality.  
 

Going back to Genesis we read how God made humankind in his image (Gn 1: 27). Literally translated, 

God made a mold of Godself and with clay made an image of Godself. Then, to give life, God breathed 

into the nostrils of the new creature. 
 

Our bodies are for the Lord. We are made in the image of God and we have the breath of God within us. 

When a person dies, we take great care of the body because, as we would say, “it is a temple of the 

Lord.” It held the divine within it so that we had life. For the same reason we are Pro-Life. We believe 

that God is the author of life. 
 

If we believe these things, then if not for our mental health, if not for the protection of children, and if 

not for freedom from the enslavement of addiction, then we must reject pornography because it is a slap 

in the face of God who breathed life into us. 

 

  



Una bofetada en el Rostro de Dios 
 

Hermanos y hermanas: 

El cuerpo no es para inmoralidad, sino para el Señor, 

y el Señor es para el cuerpo. 1 Cor 6, 13 (segunda lectura, domingo 17 de enero) 

 

La pornografía es el pecado que más a menudo descartamos diciendo: "Es privado y no lastima a nadie". 
 

La pornografía se está convirtiendo en la adicción más prevalente en nuestro país. Aparte de lo que la 

pornografía les hace a quienes voluntariamente o se ven obligados a ser parte de ella, esta adicción está 

arruinando matrimonios y vidas individuales. Dada la facilidad de acceso, esta adicción también está 

afectando grave y negativamente el crecimiento emocional de los niños. 
 

La pornografía afecta la misma parte del cerebro que la cocaína. Tiene la misma naturaleza progresiva. 

Los adictos necesitan constantemente más y más para obtener el mismo efecto. El apego a la pornografía 

se convierte rápidamente en un deseo tan poderoso como la cocaína. Y al igual que la adicción a la 

cocaína, el hábito requiere esconderse y mentir para proteger la adicción. Los estudios muestran que los 

niños miran pornografía con regularidad a los 8 años. Cuanto más pequeños, cuando comienzan a ver 

pornografía con regularidad, es más probable que su comportamiento sexual futuro sea sesgado 

negativamente y, más inmediatamente, como una adicción a una sustancia química, el cerebro inmaduro 

cambia de manera que afecta la capacidad de aprender. 
 

Corinto era conocido por su promiscuidad sexual y su mala conducta. Era tan malo que, si alguien era 

conocido por "correr", se decía de la persona: "Esa persona está actuando como un corintio". San Pablo 

golpeó el corazón de la inmoralidad sexual. 
 

Volviendo al Génesis leemos cómo Dios hizo al hombre a su imagen (Gn 1, 27). Traducido literalmente, 

Dios hizo un molde de Dios mismo y con arcilla hizo una imagen de Dios mismo. Luego, para dar vida, 

Dios sopló en las fosas nasales de la nueva criatura. 
 

Nuestros cuerpos son para el Señor. Estamos hechos a imagen de Dios y tenemos el aliento de Dios 

dentro de nosotros. Cuando una persona muere cuidamos mucho el cuerpo porque, como diríamos, “es 

templo del Señor”. Tenía lo divino en su interior para que tuviéramos vida. Por la misma razón somos 

provida. Creemos que Dios es el autor de la vida. 
 

Si creemos estas cosas, entonces si no es por nuestra salud mental, si no es por la protección de los 

niños, y si no por la libertad de la esclavitud de la adicción, entonces debemos rechazar la pornografía 

porque es una bofetada en el rostro de Dios que respiro vida en nosotros. 



 

The Second Sunday in Ordinary Time 

II Domingo Ordinario 
 

Father Bolster 
January 17, 2021 

 

 
Resolution and Commitment 
 

By now, many of us are a couple weeks into our New Year's Resolutions. Hopefully, 

some of these have involved our spiritual lives! Just like any other important thing in our 

lives, our spiritual life takes time and effort. So often we think that a solid prayer life or a 

strong relationship with God will just happen. We will wake up tomorrow and suddenly 

be a saint! However, this is far from reality! We need to put effort into it. It requires daily 

prayer at regular times, efforts at curbing vices and concentrated work to love those we 

find annoying. It is possible to grow in all these areas. It simply takes our effort combined 

with the grace of God. When we have failed, however, we simply need to begin again. 

Perseverance is a key virtue in all of this. Just do not give up trying to be a saint! As Saint 

Josemaría Escrivá says, “To begin is easy; to persevere is sanctity. Let your perseverance 

not be a blind consequence of the first impulse, the work of inertia: let it be a reflective 

perseverance.” 

 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

Resolución y Compromiso 
 

A estas alturas, muchos de nosotros llevamos un par de semanas en nuestros propósitos 

de Año Nuevo. ¡Ojalá algunos de estos hayan involucrado nuestras vidas espirituales! Al 

igual que cualquier otra cosa importante en nuestra vida, nuestra vida espiritual requiere 

tiempo y esfuerzo. Muy a menudo pensamos que una vida de oración o una relación 

sólidas con Dios simplemente sucederá. ¡Nos despertaremos mañana y de repente 

seremos santos! Sin embargo, ¡esto está lejos de la realidad! Tenemos que esforzarnos en 

ello. Requiere oración diaria en momentos regulares, esfuerzos para frenar los vicios y 

trabajo concentrado para amar a aquellos que encontramos molestos. Es posible crecer en 

todas estas áreas. Simplemente requiere nuestro esfuerzo combinado con la gracia de 

Dios. Sin embargo, cuando fallamos, simplemente necesitamos comenzar de nuevo. La 

perseverancia es una virtud clave en todo esto. ¡No dejes de intentar ser santo! Como dice 

Santa Josemaría Escrivá, “Comenzar es fácil; perseverar es santidad. Que tu 

perseverancia no sea una consecuencia ciega del primer impulso, obra de la inercia: que 

sea una perseverancia reflexiva”. 
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7:00am  Monday-Friday - English 
9:00am  Monday-Saturday - English 
7:00pm  Thursday - Spanish 
 

Saturday Vigil: 5:00pm - English 
Sunday:  7:00am – Bilingual  
 8:30am, 11:00am, 5:00pm - English 
 1:00pm - Spanish 

 

 

Monday-Saturday: 9:00am - English 
Thursday: 7:00pm - Spanish 
Sunday: 8:30am, 11:00am - English 

1:00pm - Spanish   
StPhilipFranklin.com/live-stream/   

Tuesday: 5:30pm / 6:15pm Benediction  
First Fridays:  9:30am / 6:15pm Benediction  

7:00am de lunes a viernes - Inglés 
9:00am de lunes a sábado - Inglés 
7:00pm jueves - Español 
 

Vigilia del sábado: 5:00 pm - Inglés 
Domingo:  7:00 am - Bilingüe 
 8:30 am, 11:00 am, 5:00 pm - Inglés 
 1:00 pm - Español 

 

 

Lunes a sábado: 9:00am - Inglés  
Jueves: 7:00 pm - Español 
Domingo: 8:30am, 11:00am - Inglés 
 1:00pm - Español 
StPhilipFranklin.com/es/live-stream/  

Martes: 5:30 pm / 6:15 pm Bendición 
Primer viernes: 9:30 am / 6:15 pm Bendición 

 

Monday: 6:30-7:00am / 8:15-9:00am 
Thursday: 6-7:00pm 
Saturday: 3:00-4:30pm (except the day of Easter Vigil) 
All Confession are bilingual & in the Main Church. 

 

For other times contact one of the Fathers. 
 

Parents must attend Baptism Preparation class.  
Classes are held monthly in English & Spanish.  
Contact Ana Zárraga to schedule.  

Participation in marriage preparation programs 
is a requirement in the Diocese of Nashville.  
Contact the Ana Zárraga to schedule. 
 

Contact Father Ed or Father Bolster. 
  

Contact information can be found on page 2. 
 

La información de contacto se puede  
encontrar en la página 2. 

Lunes: 6:30-7:00am / 8:15-9:00am 
Jueves: 6-7:00pm 
Sábado: 3:00-4:30pm  
 (excepto el día de la Vigilia Pascual) 

Todas las confesiones son bilingües y en la  
Iglesia Principal.  

Otras veces llamando a uno de los Padres. 
 

Los padres deben asistir a la clase de preparación  
para el bautismo. Las clases se imparten 
mensualmente en inglés y español. Póngase en  
contacto con el el Ana Zárraga para programar. 
 

La participación en programas de preparación  
matrimonial es un requisito en la Diócesis de  
Nashville. Póngase en contacto Ana Zárraga para  
programar. 
 

Contacto: Padre Ed o al Padre Bolster.  

http://www.StPhilipFranklin.com/live-stream/
https://stphilipfranklin.com/es/live-stream/
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Attention Business Owners, Professionals,  
Self-Employed and Families!  

 

Bulletin Advertising Opportunities Available! 
 

Diocesan, our Bulletin publisher is seeking new advertisers 
and renewing current contracts.  

Advertisements and sponsorships can be purchased for a 
business, family, charity, in honor or in memory of a loved 

one or, to support the church or a community service  
organization. Your advertising dollars help with the costs 

of printing the Bulletin.  
We need and appreciate your help.  

  

To see your ad, contact  
Sherry Montel: (614) 301-7444 

SMontell@Diocesan.com  
 
 

 

Atención empresarios, profesionales, 
Autónomos y Familias!  

¡Oportunidades de publicidad en boletines  
disponibles! 

 

Diocesano, nuestro editor del Boletín está buscando  
nuevos anunciantes y renovando los contratos actuales. 
Los anuncios y patrocinios se pueden comprar para un 
negocio, familia, caridad, en honor o en memoria de un 

ser querido o para apoyar a la iglesia o un servicio  
comunitario. organización. Su dinero publicitario ayuda 

con los costos de impresión del Boletín. 
Necesitamos y agradecemos su ayuda. 

  

Para ver su anuncio, contacte 
Sherry Montel: (614) 301-7444 

SMontell@Diocesan.com  

mailto:SMontell@Diocesan.com?subject=St%20Philip%20Bulletin%20|%20St%20Philip%20Boletín
mailto:SMontell@Diocesan.com?subject=St%20Philip%20Bulletin%20|%20St%20Philip%20Boletín
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